KO6HEGYI ANDRAS

Hanyféleképpen lehetiink titon?

Barnds Ferenc: Bagatell

Barnas Ferenc el8szor az ezredfor-
dulén megjelent, majd 2015-ben alaposan atdolgozva tjra kiadott
Bagatell cim(i mGvét a masodik kiadas fiilszovege , hamisitatlan
kalandregény”-nek, egy konyvkritika pedig , pikareszk”-nek ne-
vezi. Bar ezekkel a megallapitasokkal nem konnyd vitatkozni,
mégis azt hiszem, szerencsésebb és kevésbé félrevezetd lenne,
ha a pikareszk regény kiforditasaként vagy fejtetdre allitasaként
jellemeznénk Barnas Ferenc muvét. A Bagatell ugyanis nem csak
a mifaj tjkori képvisel6itdl kiilénbozik, de az olyan kortars pi-
kareszk regényekkel is, mint Paul Auster Mr. Vertigo vagy Dani-
el Kehlmann Tyll cim@ mtive, legfeljebb csak tavoli atyafisagban
all. Ha azonban tisztan a regény cselekményét vizsgaljuk, nem
sok eltérést latunk a kdpéregények jol bevalt receptjétol:

Egy nem teljesen tehetségtelen, &m ami fontosabb, gyorsan
tanulo és fejlédo fiatal magyar férfi évrdl évre felkerekedik, és a
nyari hénapokban Fehér Hajo nevii lakdkocsijaval jarja Német-
orszag, Ausztria és Svajc kisvarosait, vandorzenészként igyekez-
ve eltartani magat. EI6bb egyszertien az utcan fuvolazik, a fe-
hérnemtibolt vagy a patika elétt, majd kisvarosok piacaira teszi
at mikodésének helyszinét, végiil pedig megérkezik az elGke-
16 éttermek teraszaira mint a vacsorazok jo hangulatat biztositd
,0romzenész”. A valtozé kornyezetnek megfelelen idével le-
cserélodik a fuvolista zenei repertoarja is: a kezdeti melankoli-
kus darabok helyét vidamabb mtivek veszik at.

Azonban nem csak az el6adott miivek listdja valtozik meg,
hanem maga a muzsikus is. Kezdetben még inkabb filozofal és
a zenérol vagy kedvelt zeneszerzGirdl elmélkedik, majd ahogy
egyre tobb marka és frank vandorol a fuvolatokba, tigy szorul-
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nak hattérbe a fészerepld elvont gondolatai, a vandorzenész pe-
dig elhivatott mivészbdl a szérakoztatdipar robotosava valik.

A regény f6hosének magyarorszagi élete rendezettnek mond-
hato: az év fennmaradé részében a Bartok Béla Konzervatorium
irodalomtandraként dolgozik. A Budapesten toltott kilenc ho-
naprdl azonban joforman szé sem esik a regényben.

A Bagatell nem csak a Magyarorszagon torténtekkel kapcso-
latban hagyja tudatlansagban az olvasdkat. A tizendt nyar el6-
adokorutjainak leirdsai is mintha dsszegabalyodtak volna, gya-
koriak az olyan mondatok, amelyek egy, az olvasdk szamara
ismeretlen személyre vagy eseményre hivatkoznak (, Egy napon
visszatert a tuttlingeni piacra, annak ellenére, hogy e Iépés — fi-
gyelembe véve az elmult évben torténteket — nem volt igazan
szerencsés.” — 131), és — bar a regény utols6 harminc oldala a
legfontosabb el6zményeket feltarja — mégis szamos enigmatikus
megjegyzés marad, amelyeknek megfejtéséhez a szoveg végig
nem ad kulcsot.

Igy a vandormuzsikus titkait ismerjiik ugyan, am paradox
moddon nem az okozza az informacidhianyt, hogy az olvasé nem
tud kozel kertilni a f6szerepléhoz, sokkal inkabb az, hogy az el-
beszEld fokalizacidja nem teszi lehetévé, hogy az olvasdk a fésze-
repld tudatan tulra tekintsenek, igy sokaig ismeretlen marad a
keretrendszer, amelyben értelmet nyernek a vandorzenész mon-
datai.

Hasonlé problémak meriilnek fel akkor is, ha azt probaljuk
megvalaszolni, mikor jatszodik Barnas regénye. Nem csak a re-
génybeli események pontos idérendjét nehéz megallapitani, de
sokaig azt is, hogy melyik évekre tehetdk a f&szerepld koruatjai.
Egyértelm valaszt végig nem kapunk, az elbeszéld konkrét ese-
ményekrdl nem szadmol be, a tjékozodast segité allapotokrdl,
folyamatokrol is ritkan, akkor is sziikszavtuan beszél: ,Vandor-
muzsikusi palyajanak tizenotodik esztendejében hazajaban mar
javaban robbantgattak az autdkat (...)” (228)

A fentihez hasonl¢ elejtett megjegyzésekbodl arra kovetkeztet-
hetiink, hogy a fészerepl6 zenei miikodésének masfél évtizede
lefedi a kilencvenes éveket, de az, hogy & hogyan éli meg ezt a
valtozasokkal teli id6szakot, nem deriil ki a regénybdl.

Az a - kopéregényekkel rokon, mégis Gjitd — elbeszél6i el-
jaras, amely a cselekményt epizodokra tordeli, majd ezeket az
epizodokat egyetlen szovegfolyamban oldja fel, érdekes vonasa
ugyan Barnas regényének, ami azonban a Bagatellt igazan izgal-
massa teszi, az annak a modja, ahogyan a mt vandorlé f6hdse
az 6t koriilvevo és természetesen gyakran valtozd tér felé fordul.
Ugyanis mig a vandorzenész és az id6 kapcsolatat az informa-
ciok hianya teszi meghatarozhatatlanna, addig a f&szereplét a
regény tereihez kotd viszonyrendszer feltérképezését a felkinalt
lehetéségek nagy szama neheziti meg.

Barnas alapos leirasokban szamol be a sokszor pontosan be-
hatarolhat6é helyekrdl, a vandorzenész vandorlasainak svajci
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szakaszat akar még térképen is kovethetjiik. Ezt az informacio-
aradatot latva pedig gyorsan nyilvanvalova valik, hogy a terek
jelentésége ttilmutat azon, hogy a vandormuzsikus emlékeit ta-
roljak el: a Bagatellben abrazolt vandorlo életforma tobb szerep-
pel is felruhazhatdéva teszi a regény f6hdsét, ezek a szerepek pe-
dig értelmezések egész sorat villantjak fel.

Elséként adodik a Magyarorszag és az attdl nyugatabbra fek-
v6 orszagok kozott ingazd kozvetitd szerepe, am ezt gyorsan
megcafolja a f{6hGs magatartasa €s az, amit magyarorszagi €leté-
rél tudunk, illetve nem tudunk. A Magyarorszagon toltott kilenc
honapos idészakok ugyanis szinte teljesen kimaradnak a regény-
bdl: egy félmondatbdl értesiiliink arrdl, hogy a f6hds feladta ta-
nari allasat, és a Barnas-univerzum mas miuveiben fontos sze-
rephez juté pomazi csaladi hazat is csak egy alkalommal emliti.
Kudarcba fullad az egyetlen olyan kisérlet is, amely a f6szerepld
magyarorszagi életének a nyari koborlasokba torténo atemelését
célozza: gyorsan kideriil, hogy a vandorzenész hidba viszi ma-
gaval az egyik nyaron egy fiatal tanitvanyat, képtelenek egytitt
dolgozni, igy a paros turnét félbe kell szakitaniuk, miel6tt még
az igazan elkezd6dhetne. Mindebbdl arra kovetkeztethetiink, az,
hogy a fuvolas pontosan honnét érkezik a német kisvarosok féte-
reire, és hova tér haza a nydr végén, nem bir megkiilonboztetett
jelentéséggel.

A regény f6hose felting gyakorisaggal fogalmaz meg allita-
sokat sajat helyzetével és kdrnyezetével kapcsolatban: hangulat-
jelentéseket rogtondz kozonségérdl jaték kozben, szorgalmasan
feljegyzi a napi bevételt, a torténet egy pontjan még azt is dssze-
szamolja, hany Orat toltott utcazenéléssel vandormuzsikusi pa-
lyajanak kezdete 6ta. Ily médon a vandormuzsikus, barhol jar is,
cOlopoket ver le az 6t koriilvevd ismeretlen térben. Azonban erre
nem a megismerés vagya sarkallja 6t, nem kivancsisaggal, fel-
fedezd szandékkal fordul kdrnyezete felé, hiszen joforman csak
a munkdjan és az ahhoz kapcsolédo megbeszélések alkalmaval
érintkezik az 6t kortilvevo vilaggal. Ha a colopok leverését mas-
ként értelmezziik, a vandorzenészt bizonyos szempontbdl akar
hoditonak is tekinthetnénk, aki megérkezése utan sietve magaé-
va teszi a tér egy szeletét, bar csak atmenetileg tartozkodik ott.
Ez viszont feltehetSen csak elsé latasra tlinik ural6 gesztusnak,
hiszen ellentmondani latszik a f6hos visszahtizoédo és konfliktus-
kertil6 jellemének.

A vandorzenész szerepének megfejtéséhez talan az szol-
galtathat kulcsot, ha a Bagatellhez a Barnas Ferenc regényeibdl
Osszealld szoveguniverzum egy részeként kozelitiink. Ugyan-
is Barnas késébbi regényeiben, a Mdsik haldlban és az Eletiink
végéigben is szép szammal akadnak feltin6en részletezé és pon-
tos leirasok, utébbi miiben az utazas motivuma is tobbszor fel-
bukkan, a Mdsik halidl mentalis 6sszeomlasbdl felépiil6 f6hdse pe-
dig a Bagatellben taldlhatokhoz hasonlé mondatokkal tapogatja
le kornyezetét.
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Jollehet idegensége munkakorének és életmodjanak egyenes
kovetkezménye, a Bagatell vandormuzsikusa is elkeseredetten
kiizdelmet folytat azért, hogy megszabaduljon nyomasztd érzé-
seit6l. Ez lehet a magyarazata annak is, hogy a regény fGszerep-
16je, belépve a haromnyelvii Svéjc teriiletére, miért kezd azonnal
kétségbeesett francia nyelvtanuldsba.

A Bagatell f6hése tehat attitidjét tekintve nem kultarak kozt
jové-mend hirndk, nem hoditod és nem is kivancsi felfedezd. A
cO0lopoket nem azért veri le, hogy az altaluk koriilhatarolt teriile-
tet kiszakitsa maganak, nem is azért, hogy feltérképezze és meg-
ismerje azt. A levert colopok sokkal inkabb azt a célt szolgaljak,
hogy az ismeretlen térbe elhelyezett biztos pontokként feloldjak
a vandorzenész idegenség-érzetét.

Ez, a regény egy bizonyos pontja utan jelentkez6 nyomaszto
idegenség-érzet elvezetni latszik ahhoz a szerephez is, amelyet a
regény fészereplSje vandorzenészi miikodésének kezdetén fel-
vesz, hogy aztan fokozatosan megvaljon tdle. A bagatell f6hdse
leginkabb egy vandorld hittéritére emlékeztet, egy olyan misz-
szionariusra, aki, miutan a téritémunkaval felhagyott, nem tér
haza, hanem folytatja utazasait, am mar cél nélkdil.

A {6h6s az ,,0romzenészi” palyafutasat megel6z6 idészakban
ugyanis olyan ember benyomasat kelti, akinek van kiildetése. A
zene erejében mindenesetre hisz, s jollehet, a koncerttermeket
azok kozonségével egyiitt megveti, mégis izig-vérig zenész. Ko-
tédik a zenéhez és kedvenc komponistaihoz: , velencei kolléga”-
ként (118) hivatkozik Vivaldira, és eltopreng Schubert szomoru
életén is. Ha pedig & maga vesz hangszert a kezébe, el6adasai
kozben varandds nék magzataira kivan pozitiv hatast gyakorol-
ni a fuvolaszdval, vagy éppen a ,német lelkek osztrakositasa-
val” kisérletezik, megint mas esetben pedig egyenesen tigy dont,
hogy ,,(...) nem is annyira a m{iveket, mint inkabb a léttel kap-
csolatos vizsgalddasainak eredményét fogja el6adni”. (160)

Azonban Barnas hose feladja kiildetését, a tiszta miivészet fe-
161 a pénzszerzés felé fordul, ezen a ponton pedig bekovetkezik
az a mozzanat, amely a pikareszk regény kiforditdsaként értel-
mezhetd: a Bagatell f6hSsét olyan helyzetben latjuk megjelenni,
amely egy lépéssel az el6tt a pont el6tt talalhato, ahol a pikareszk
regények fel szoktak venni az elbeszélés fonalat.

A cselekménynek ett6l a pontjatdl kezdve ugyanis a f&sze-
repld a vandorlas egy 1j modjat valositja meg: mozgasanak célja
az, hogy talaljon valamit, ami késébbi vandorlasainak adhat célt.
Vagy masképpen: a vandormuzsikus azért van tuton, mert ab-
ban bizik, hogy igy lehetdsége nyilik majd tévelygését keresés-
sé valtoztatni. A vandorlas két modjanak elkiilonitése az, amivel
Barnas Ferenc elszakad a pikareszk regények hagyomanyatol,
a vandorlas és a megallapodas szembeallitasatol, hogy ezaltal
egyéni modon kozelithessen az titon levés irodalmi toposzahoz.
(Pesti Kalligram, Budapest, 2015)



